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ES DARF NICHT

unbequem und iiberfliissig erscheinen, die Ge-
brauchs-Anweisung zu lesen und sich danach zu
richten; denn es geniigt nicht, von anderen zu ho-
ren und zu sehen, dass eine Maschine gut sei, sie
daraufhin zu Raufen und zu glauben, es gehe nun
alles von selbst. Der Betreffende wiirde alsdann
nicht nur sich selbst Schaden zufiigen, sondern
auch den Fehler begehen, die Ursache eines etwa-
igen Misserfolges auf die Maschine anstatt auf
sich zu schieben. Um des guten Erfolges sicher zu
sein, muss man in den Geist der Sache eindringen,
bzw. sich iiber den Zweck, einer jeden Einrich-
tung an der Maschine unterrichten und sich in
der Handhabung Ubung verschaffen. Dann erst
wird man sowohl mit der Maschine als auch mit
sich selbst zufrieden sein. Das zu erreichen, ist
der ZwecK dieser Gebrauchs-Anweisuny.
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Identifikationsdaten

Identifikationsdaten

Tragen Sie hier die ldentifikationsdaten der Maschine ein. Die Identi-
fikationsdaten finden Sie auf dem Typenschild.

Maschinen-ldent-Nr.:
(zehnstellig)

Typ: TL 3001

Baujahr:

Grundgewicht kg:

Zulassiges Gesamtgewicht kg:

Maximale Zuladung kg:

Hersteller-Anschrift

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER SE & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: + 49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de

Ersatzteil-Bestellung
Ersatzteillisten finden Sie frei zuganglich im Ersatzteil-Portal unter
www.amazone.de.
Bestellungen richten Sie bitte an Ihren AMAZONE Fachhandler.

Formales zur Betriebsanleitung

Dokumenten-Nummer: MG3866
Erstelldatum: 03.18

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG, 2018

Alle Rechte vorbehalten.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur gestattet mit Genehmigung der
AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG.
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Vorwort

Vorwort

Benutzer-Beurteilung

o

Sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich fir eines unserer Qualitdtsprodukte aus der umfang-
reichen Produktpalette der AMAZONEN-WERKE, H. DREYER SE &
Co. KG entschieden. Wir danken Ihnen fiir das in uns gesetzte Ver-

trauen.

Stellen Sie bitte beim Empfang der Maschine fest, ob Transportscha-
den aufgetreten sind oder Teile fehlen! Priifen Sie die Vollstandigkeit
der gelieferten Maschine einschlie3lich der bestellten Sonderausstat-
tungen anhand des Lieferscheins. Nur sofortige Reklamation fuhrt
zum Schadenersatz!

Lesen und beachten Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Be-
triebsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Nach dem
sorgfaltigen Lesen kénnen Sie die Vorteile Ihrer neuerworbenen Ma-
schine voll nutzen.

Stellen Sie bitte sicher, dass alle Bediener der Maschine diese Be-
triebsanleitung lesen, bevor die Maschine von ihnen in Betrieb ge-
nommen wird.

Bei eventuellen Fragen oder Problemen, lesen Sie bitte in dieser Be-
triebsanleitung nach oder rufen Sie uns einfach an.

RegelmaRige Wartung und rechtzeitiger Austausch von verschlisse-
nen bzw. beschadigten Teilen erhdht die Lebenserwartung lhrer Ma-
schine.

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser,

unsere Betriebsanleitungen werden regelmafig aktualisiert. Mit Ihren
Verbesserungsvorschlagen helfen Sie mit, eine immer benutzer-
freundlichere Betriebsanleitung zu gestalten. Senden Sie uns ihre
Vorschlage bitte per Fax.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER SE & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: +49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de
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Benutzerhinweise

1 Benutzerhinweise

Das Kapitel Benutzerhinweise liefert Informationen zum Umgang mit

der Betriebsanleitung.

1.1 Zweck des Dokumentes

Die hier vorliegende Betriebsanleitung
e  beschreibt die Bedienung und die Wartung fur die Maschine

. gibt wichtige Hinweise fiir einen sicherheitsgerechten und effi-
zienten Umgang mit der Maschine

e st Bestandteil der Maschine und immer an der Maschine bzw.
im Zugfahrzeug mitzuflhren

. fur kiinftige Verwendung aufbewahren.

1.2 Ortsangaben in der Betriebsanleitung

Alle Richtungsangaben in dieser Betriebsanleitung sind immer in
Fahrtrichtung gesehen.

1.3 Verwendete Darstellungen

Handlungsanweisungen und Reaktionen

Aufzahlungen

Vom Bediener auszufiihrende Tatigkeiten sind als nummerierte Hand-
lungsanweisungen dargestellt. Halten Sie die Reihenfolge der vorge-
gebenen Handlungsanweisungen ein. Die Reaktion auf die jeweilige
Handlungsanweisung ist gegebenenfalls durch einen Pfeil markiert.
Beispiel:

1. Handlungsanweisung 1
— Reaktion der Maschine auf Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

Aufzahlungen ohne zwingende Reihenfolge sind als Liste mit Aufzah-
lungspunkten dargestellt. Beispiel:

. Punkt 1
. Punkt 2

Positionszahlen in Abbildungen

Ziffern in runden Klammern verweisen auf Positionszahlen in Abbil-
dungen. Die erste Ziffer verweist auf die Abbildung, die zweite Ziffer
auf die Positionszahl in der Abbildung.

Beispiel (Fig. 3/6):
. Figur 3

. Position 6
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Allgemeine Sicherheitshinweise
2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Dieses Kapitel enthalt wichtige Hinweise, um die Maschine sicher-
heitsgerecht zu betreiben.

21 Verpflichtungen und Haftung

Hinweise in der Betriebsanleitung beachten

Die Kenntnis der grundlegenden Sicherheitshinweise und der Sicher-
heitsvorschriften ist Grundvoraussetzung fiir den sicherheitsgerechten
Umgang und den stérungsfreien Betrieb der Maschine.

Verpflichtung des Betreibers

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen mit/an der Maschine
arbeiten zu lassen, die

. mit den grundlegenden Vorschriften tber Arbeitssicherheit und
Unfallverhitung vertraut sind

e in die Arbeiten mit/an der Maschine unterwiesen sind
. diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Der Betreiber verpflichtet sich

. alle Warnbildzeichen an der Maschine in lesbarem Zustand zu
halten

. beschadigte Warnbildzeichen zu erneuern.

Offene Fragen richten Sie bitte an den Hersteller.

Verpflichtung des Bedieners

Alle Personen, die mit Arbeiten mit/an der Maschine beauftragt sind,
verpflichten sich, vor Arbeitsbeginn

. die grundlegenden Vorschriften Gber Arbeitssicherheit und Un-
fallverhitung zu beachten

. das Kapitel "Allgemeine Sicherheitshinweise" dieser Betriebsan-
leitung zu lesen und zu beachten

e das Kapitel "Warnbildzeichen und sonstige Kennzeichnungen an
der Maschine", Seite 16 dieser Betriebsanleitung zu lesen und
die Sicherheitsanweisungen der Warnbildzeichen beim Betrieb
der Maschine zu befolgen

° sich mit der Maschine vertraut zu machen

. die Kapitel dieser Betriebsanleitung zu lesen, die fur das Ausfuh-
ren der ihnen Ubertragenen Arbeitsaufgaben wichtig sind.

Stellt die Bedienperson fest, dass eine Einrichtung sicherheitstech-
nisch nicht einwandfrei ist, muss sie diesen Mangel unverziglich be-
seitigen. Gehort dies nicht zur Arbeitsaufgabe der Bedienperson oder
verfugt sie nicht iber entsprechende Sachkenntnisse, muss sie den
Mangel dem Vorgesetzten (Betreiber) melden.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Gefahren im Umgang mit der Maschine

Gewadhrleistung und Haftung

Die Maschine ist gebaut nach dem Stand der Technik und den aner-
kannten sicherheitstechnischen Regeln. Dennoch kénnen bei der
Verwendung der Maschine Gefahren und Beeintrachtigungen entste-
hen

. fur Leib und Leben der Bediener oder Dritter,
. fir die Maschine selbst,
° an anderen Sachwerten.

Benutzen Sie die Maschine nur
o  flr die bestimmungsgemale Verwendung.
° in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand.

Beseitigen Sie umgehend Stérungen, die die Sicherheit beeintrachti-
gen kénnen.

Grundsatzlich gelten unsere "Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedin-
gungen". Diese stehen dem Betreiber spatestens seit Vertragsab-
schluld zur Verfigung. Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche bei
Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn sie auf eine
oder mehrere der folgenden Ursachen zurtickzuflhren sind:

. nicht bestimmungsgemafe Verwendung der Maschine.

. unsachgemalfes Montieren, Inbetriebnehmen, Bedienen und
Warten der Maschine.

. Betreiben der Maschine mit defekten Sicherheitseinrichtungen
oder nicht ordnungsgemalf angebrachten oder nicht funktionsfa-
higen Sicherheits- und Schutzvorrichtungen.

. Nichtbeachten der Hinweise in der Betriebsanleitung bezuglich
Inbetriebnahme, Betrieb, und Wartung.

. eigenmachtige bauliche Veranderungen an der Maschine.

e mangelhafte Uberwachung von Maschinenteilen, die einem Ver-
schleil’ unterliegen.

. unsachgemalf durchgefiihrte Reparaturen.

. Katastrophenfalle durch Fremdkdrpereinwirkung und héhere
Gewalt.

TL 3001 BAH0044-2 03.18



Allgemeine Sicherheitshinweise

2.2

o

Darstellung von Sicherheits-Symbolen

Gekennzeichnet sind Sicherheitshinweise durch das dreieckige Si-
cherheits-Symbol und dem vorstehenden Signalwort. Das Signalwort
(GEFAHR, WARNUNG, VORSICHT) beschreibt die Schwere der
drohenden Gefahrdung und hat folgende Bedeutung:

A\

GEFAHR

kennzeichnet eine unmittelbare Gefahrdung mit hohem Risiko,
die Tod oder schwerste Korperverletzung (Verlust von Korpertei-
len oder Langzeitschaden) zur Folge haben wird, wenn sie nicht
vermieden wird.

Beim Nichtbeachten dieser Hinweise droht unmittelbar Todes-
folge oder schwerste Kérperverletzung.

WARNUNG

kennzeichnet eine moégliche Gefahrdung mit mittlerem Risiko,
die Tod oder (schwerste) Koérperverletzung zur Folge haben
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Beim Nichtbeachten dieser Hinweise droht unter Umstianden
Todesfolge oder schwerste Korperverletzung.

>

VORSICHT

kennzeichnet eine Gefahrdung mit geringem Risiko, die leichte
oder mittlere Kérperverletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben konnte, wenn sie nicht vermieden wird.

&

WICHTIG

kennzeichnet eine Verpflichtung zu einem besonderen Verhalten
oder einer Tatigkeit fiir den sachgerechten Umgang mit der Ma-
schine.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann zu Stérungen an der
Maschine oder in der Umgebung fiihren.

HINWEIS

kennzeichnet Anwendungs-Tipps und besonders niitzliche In-
formationen.

Diese Hinweise helfen lhnen, alle Funktionen an lhrer Maschine
optimal zu nutzen.

10
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Allgemeine Sicherheitshinweise

2.3 Organisatorische MaBnahmen

Der Betreiber muss die erforderlichen personlichen Schutzausristun-
gen bereitstellen, wie z.B.:

° Schutzbrille
Sicherheitsschuhe

Schutzanzug
Hautschutzmittel, etc.

Die Betriebsanleitung

. immer am Einsatzort der Maschine aufbewahren

. muss jederzeit flir Bediener und Wartungspersonal frei zugang-
lich sein!

Uberpriifen Sie regelmaRig alle vorhandenen Sicherheitseinrichtun-
gen!

2.4 Sicherheits- und Schutzeinrichtungen

Vor jeder Inbetriebnahme der Maschine mussen alle Sicherheits- und
Schutzeinrichtungen sachgerecht angebracht und funktionsfahig sein.
Alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen regelmafiig prufen.

Fehlerhafte Sicherheitseinrichtungen

Fehlerhafte oder demontierte Sicherheits- und Schutzeinrichtungen
kénnen zu gefahrlichen Situationen fiihren.

2.5 Informelle SicherheitsmafRnahmen

Berlicksichtigen Sie neben allen Sicherheitshinweisen in dieser Be-
triebsanleitung die allgemeingultigen, nationalen Regelungen zur Un-
fallverhiitung und zum Umweltschutz.

Beachten Sie beim Verkehr auf 6ffentlichen Strallen und Wegen die
gesetzlichen Stralenverkehrsvorschriften.

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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Allgemeine Sicherheitshinweise
2.6 Ausbildung der Personen

Nur geschulte und unterwiesene Personen diirfen mit / an der Ma-
schine arbeiten. Der Betreiber muss die Zustandigkeiten der Perso-
nen fir das Bedienen, Warten und Instandhalten klar festlegen.

Eine anzulernende Person darf nur unter Aufsicht einer erfahrenen
Person mit / an der Maschine arbeiten.

P
ersonen i die Tatigkeit

speziell ausge-
bildete Person "

Personen mit fachspezifi-
scher Ausbildung
(Fachwerkstatt)

Unterwiesene
Person 2
Tatigkeit

Verladen/Transport X X X

Inbetriebnahme — X —

Einrichten, Risten — — X

Betrieb — X —

Wartung — — X

Stérungssuche und -beseitigung — X

Entsorgung X — —

Legende: X..erlaubt —..nicht erlaubt

Y Eine Person, die eine spezifische Aufgabe (ibernehmen kann
und diese flr eine entsprechend qualifizierte Firma durchfiihren
darf.

2 Als unterwiesene Person gilt, wer Uber die ihr Gbertragenen Auf-
gaben und mdglichen Gefahren bei unsachgemalem Verhalten
unterrichtet und erforderlichenfalls angelernt sowie liber die
notwendigen Schutzeinrichtungen und Schutzmaflnahmen be-
lehrt wurde.

8 Personen mit fachspezifischer Ausbildung gelten als Fachkraft
(Fachmann). Sie kénnen auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse der einschlagigen Bestimmungen die ihnen Ubertra-
genen Arbeiten beurteilen und mogliche Gefahren erkennen.

Anmerkung:

Eine einer fachlichen Ausbildung gleichwertige Qualifikation
kann auch durch eine mehrjahrige Tatigkeit auf dem betreffen-
den Arbeitsgebiet erworben worden sein.

ten der Maschine ausfihren, wenn diese Arbeiten mit dem Zusatz
"Werkstattarbeit" gekennzeichnet sind. Das Personal einer Fach-
werkstatt verfligt Gber erforderliche Kenntnisse sowie geeignete
Hilfsmittel (Werkzeuge, Hebe- und Abstltzvorrichtungen) zur sach-
und sicherheitsgerechten Ausflihrung der Arbeiten zum Warten und
Instandhalten der Maschine.

o Nur eine Fachwerkstatt darf die Arbeiten zum Warten und Instandhal-
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Allgemeine Sicherheitshinweise

2.7 SicherheitsmaRnahmen im Normalbetrieb

Betreiben Sie die Maschine nur, wenn alle Sicherheits- und Schutz-
einrichtungen voll funktionsfahig sind.

Uberprifen Sie die Maschine mindestens einmal pro Tag auf duRer-
lich erkennbare Schaden und Funktionsfahigkeit der Sicherheits- und
Schutzeinrichtungen.

2.8 Gefahren durch Restenergie

Beachten Sie das Auftreten mechanischer, hydraulischer, pneumatischer
und elektrischer/elektronischer Restenergien an der Maschine.

Treffen Sie hierbei entsprechende MalRnahmen bei der Einweisung
des Bedienpersonals. Detaillierte Hinweise werden nochmals in den
jeweiligen Kapiteln dieser Betriebsanleitung gegeben.

29 Wartung und Instandhaltung, Storungsbeseitigung

Fihren Sie vorgeschriebene Einstell-, Wartungs- und Inspektionsar-
beiten fristgeman durch.

Sichern Sie alle Betriebsmedien wie Druckluft und Hydraulik gegen
unbeabsichtigte Inbetriebnahme.

Befestigen und sichern Sie grofiere Baugruppen beim Austausch
sorgfaltig an Hebezeugen.

Kontrollieren Sie geléste Schraubverbindungen auf festen Sitz. Uber-
prifen Sie die Funktion von Sicherheits- und Schutzeinrichtungen
nach dem Beenden der Wartungsarbeiten.

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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Allgemeine Sicherheitshinweise

o

210 Bauliche Veranderungen

Ohne Genehmigung der AMAZONEN-WERKE dirfen Sie keine Ver-
anderungen sowie An- oder Umbauten an der Maschine vornehmen.
Dies gilt auch fir das Schweillen an tragenden Teilen.

Alle An- oder Umbau-Maflnahmen bedtirfen einer schriftlichen Ge-
nehmigung der AMAZONEN-WERKE. Verwenden Sie nur die von
den AMAZONEN-WERKEN freigegebenen Umbau- und Zubehdrteile,
damit z. B. die Betriebserlaubnis nach nationalen und internationalen
Vorschriften ihre Gultigkeit behalt.

Fahrzeuge mit einer behdrdlichen Betriebserlaubnis oder mit einem
Fahrzeug verbundene Einrichtungen und Ausristungen mit einer gul-
tigen Betriebserlaubnis oder Genehmigung fiir den Stral3enverkehr
nach den StralRenverkehrsvorschriften miissen sich in dem durch die
Erlaubnis oder Genehmigung bestimmten Zustand befinden.

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und
StoB durch Bruch von tragenden Teilen.

Grundsatzlich verboten ist

e das Bohren am Rahmen bzw. Fahrgestell.

. das Aufbohren bestehender Lécher am Rahmen bzw. Fahrgestell.
e das Schweilden an tragenden Teilen.

14
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Allgemeine Sicherheitshinweise
2.10.1 Ersatz- und Verschleiteile sowie Hilfsstoffe

Tauschen Sie Maschinenteile in nicht einwandfreiem Zustand sofort
aus.

Verwenden Sie nur Original-AMAZONE-Ersatz- und Verschleiteile
oder die von den AMAZONEN-WERKEN freigegebenen Teile, damit
die Betriebserlaubnis nach nationalen und internationalen Vorschrif-
ten ihre Giiltigkeit behalt. Bei Einsatz von Ersatz- und Verschleil3teilen
von Drittherstellern ist nicht gewahrleistet, dass sie beanspruchungs-
und sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

Die AMAZONEN-WERKE tibernehmen keine Haftung fiir Schaden
aus der Verwendung von nicht freigegebenen Ersatz- und Verschleif3-
teilen oder Hilfsstoffen.

211 Reinigen und Entsorgen

Verwendete Stoffe und Materialien sachgerecht handhaben und ent-
sorgen, insbesondere

. bei Arbeiten an Schmiersystemen und -einrichtungen und
. beim Reinigen mit Lésungsmitteln.

212 Arbeitsplatz des Bedieners

Bedienen darf die Maschine ausschliellich nur eine Person von Fah-
rersitz des Traktors.

TL 3001 BAH0044-2 03.18 15
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Allgemeine Sicherheitshinweise

213  Warnbildzeichen und sonstige Kennzeichnungen an der Maschine

gut lesbarem Zustand! Erneuern Sie unlesbare Warnbildzeichen. For-
dern Sie die Warnbildzeichen anhand der Bestell-Nummer (z.B.
MD 075) beim Handler an.

0 Halten Sie alle Warnbildzeichen der Maschine immer sauber und in

Warnbildzeichen - Aufbau

Warnbildzeichen kennzeichnen Gefahrenstellen an der Maschine und
warnen vor Restgefahren. In diesen Gefahrenstellen sind permanent
gegenwartige oder unerwartet auftretende Gefahrdungen vorhanden.

Ein Warnbildzeichen besteht aus 2 Feldern:

- MDO75

Feld 1

zeigt die bildhafte Gefahrenbeschreibung umgeben von einem drei-
eckigen Sicherheits-Symbol.

Feld 2

zeigt die bildhafte Anweisung zur Gefahrenvermeidung.

Warnbildzeichen - Erlauterung

Die Spalte Bestell-Nummer und Erlauterung liefert die Beschrei-
bung zum nebenstehenden Warnbildzeichen. Die Beschreibung der
Warnbildzeichen ist immer gleich und nennt in der folgenden Reihen-
folge:

1. Die Gefahrenbeschreibung.
Zum Beispiel: Gefahrdung durch Schneiden oder Abschneiden!

2. Die Folgen bei Missachtung der Anweisung(en) zur Gefahren-
vermeidung.

Zum Beispiel: Verursacht schwere Verletzungen an Finger oder
Hand.
3. Die Anweisung(en) zur Gefahrenvermeidung.

Zum Beispiel: Beruhren Sie Maschinenteile nur dann, wenn sie
vollstandig zum Stillstand gekommen sind.

16 TL 3001 BAH0044-2 03.18
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Bestell-Nummer und Erlduterung

MD095

Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung
und Sicherheitshinweise, bevor Sie die Maschine
in Betrieb nehmen!

MD 097

Gefahrdung durch Quetschen fiir den gesam-
ten Korper, verursacht durch den Aufenthalt
im Hubbereich der Dreipunkt-Aufhdngung
beim Betatigen der Dreipunkt-Hydraulik!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen
mit moglicher Todesfolge verursachen.

. Verboten ist der Aufenthalt im Hubbereich
der Dreipunkt-Aufhangung beim Betatigen
der Dreipunkt-Hydraulik.

. Betatigen Sie die Stellteile fir die Drei-
punkt-Hydraulik des Traktors

o nurvon dem vorgesehenen Arbeits-
platz.

0 niemals, wenn Sie sich im Hubbereich
zwischen Traktor und Maschine befin-
den.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Warnbildzeichen

- MD095

- MD097

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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Allgemeine Sicherheitshinweise

2.13.1 Platzierung der Warnbildzeichen und sonstigen Kennzeichnungen

Warnbildzeichen

Die folgenden Abbildungen zeigen die Anordnung der Warnbildzei-
chen an der Maschine.

35c155
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Allgemeine Sicherheitshinweise

214 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

e  kann sowohl eine Gefahrdung flr Personen als auch fir Umwelt
und Maschine zur Folge haben

. kann zum Verlust jeglicher Schadenersatzanspriiche fiihren.

Im Einzelnen kann die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise bei-
spielsweise folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

. Gefahrdung von Personen durch nicht abgesicherte Arbeitsbe-
reiche

e  Versagen wichtiger Funktionen der Maschine

e  Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und In-
standhaltung

. Gefahrdung von Personen durch mechanische und chemische
Einwirkungen

. Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von Hydraulikol.

215 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Neben den Sicherheitshinweisen dieser Betriebsanleitung sind die
nationalen, allgemeinglltigen Arbeitsschutz- und Unfallverhitungs-
vorschriften bindend.

Befolgen Sie die auf den Warnbildzeichen aufgefihrten Anweisungen
zur Gefahrenvermeidung.

Halten Sie bei Verkehr auf offentlichen Strallen und Wegen die jewei-
ligen gesetzlichen StralRenverkehrsvorschriften ein.

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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Allgemeine Sicherheitshinweise

o

2.16 Sicherheitshinweise fiir den Bediener

WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und

StoB durch fehlende Verkehrs- und Betriebssicherheit!

Uberpriifen Sie vor jeder Inbetriebnahme die Maschine und den Trak-
tor auf Verkehrs- und Betriebssicherheit!

2.16.1 Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungshinweise

An- und Abkuppeln der Maschine

Beachten Sie neben diesen Hinweisen auch die allgemein gulti-
gen nationalen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften!

Die an der Maschine angebrachten Warnbildzeichen und sonsti-
gen Kennzeichnungen geben wichtige Hinweise fir den gefahr-
losen Betrieb der Maschine. Die Beachtung dieser Hinweise
dient Ihrer Sicherheit!

Kontrollieren Sie vor dem Anfahren und vor der Inbetriebnahme
den Nahbereich der Maschine (Kinder)! Auf ausreichende Sicht
achten!

Verboten sind das Mitfahren und der Transport auf der Maschine!

Richten Sie ihre Fahrweise so ein, dass Sie den Traktor mit ange-
bauter oder abgehangter Maschine jederzeit sicher beherrschen.

Berlicksichtigen Sie hierbei ihre personlichen Fahigkeiten, die
Fahrbahn-, Verkehrs-, Sicht- und Witterungsverhaltnisse, die
Fahreigenschaften des Traktors sowie die Einfliisse durch die
angebaute oder angehangte Maschine.

Kuppeln und transportieren Sie die Maschine nur mit solchen
Traktoren, die hierfir geeignet sind.

Beim Ankuppeln von Maschinen an die Traktor-Dreipunkt-
Hydraulik missen die Anbaukategorien von Traktor und Maschi-
ne unbedingt Ubereinstimmen!

Kuppeln Sie die Maschine vorschriftsmaRig an die vorgeschrie-
benen Vorrichtungen!

Durch das Ankuppeln von Maschinen im Front- und/oder Heck-
anbau eines Traktors durfen nicht berschritten werden

o das zulassige Traktor-Gesamtgewicht

o die zuldssigen Traktor-Achslasten

o die zulassigen Reifentragfahigkeiten der Traktor-Reifen

Sichern Sie den Traktor und die Maschine gegen unbeabsichtig-
tes Verrollen, bevor Sie die Maschine an- oder abkuppeln!

Verboten ist der Aufenthalt von Personen zwischen der zukup-
pelnden Maschine und dem Traktor; wahrend der Traktor an die
Maschine heranfahrt!

Anwesende Helfer diirfen sich nur als Einweiser neben den
Fahrzeugen betatigen und erst bei Stillstand zwischen die Fahr-
zeuge treten.

Sichern Sie den Bedienungshebel der Traktor-Hydraulik in der Posi-
tion, in der unbeabsichtigtes Heben oder Senken ausgeschlossen
ist, bevor Sie die Maschine an die Traktor-Dreipunkt-Hydraulik an-

20
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Allgemeine Sicherheitshinweise

bauen oder von der Traktor-Dreipunkt-Hydraulik abbauen!

Bringen Sie beim An- und Abkuppeln von Maschinen die Abst(t-
zeinrichtungen (falls vorgesehen) in die jeweilige Stellung
(Standsicherheit)!

Bei der Betatigung von Abstitzeinrichtungen besteht Verlet-
zungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen!

Seien Sie beim An- und Abkuppeln von Maschinen an oder vom
Traktor besonders vorsichtig! Zwischen dem Traktor und der
Maschine gibt es Quetsch- und Scherstellen im Bereich der
Kuppelstelle!

Verboten ist der Aufenthalt von Personen zwischen Traktor und
Maschine beim Betatigen der Dreipunkt-Hydraulik!
Gekuppelte Versorgungsleitungen

o  mussen allen Bewegungen bei Kurvenfahrten ohne Span-
nung, Knickung oder Reibung leicht nachgeben.

o dirfen nicht an Fremdteilen scheuern.

Ausloseseile fiir Schnellkupplungen missen lose hangen und
dirfen in der Tieflage nicht selbst auslésen!

Stellen Sie abgekuppelte Maschinen immer standsicher ab!

Machen Sie sich vor Arbeitsbeginn vertraut mit allen Einrichtun-
gen und Betatigungselementen der Maschine sowie mit deren
Funktionen. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spat!

Tragen Sie eng anliegende Kleidung! Locker getragene Kleidung
erhoht die Gefahrdung durch Erfassen oder Aufwickeln an An-
triebswellen!

Nehmen Sie die Maschine nur in Betrieb, wenn alle Schutzvor-
richtungen angebracht und in Schutzstellung sind!

Beachten Sie die maximale Zuladung der angebauten / ange-
hangten Maschine und die zuldssigen Achs- und Stitzlasten des
Traktors! Fahren Sie gegebenenfalls nur mit teilbefilltem Vor-
ratsbehalter.

Verboten ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich der
Maschine!

Verboten ist der Aufenthalt von Personen im Dreh- und
Schwenkbereich der Maschine!

An fremdkraftbetatigten Maschinenteilen (z.B. hydraulisch) be-
finden sich Quetsch- und Scherstellen!

Sie durfen fremdkraftbetatigte Maschinenteile nur betatigen,
wenn Personen einen ausreichenden Sicherheitsabstand zur
Maschine einhalten!

Sichern Sie den Traktor gegen unbeabsichtigtes Starten und
unbeabsichtigtes Verrollen, bevor Sie den Traktor verlassen.

Hierzu

0 die Maschine auf dem Boden absetzen
o die Feststell-Bremse anziehen

o) den Traktormotor abstellen

den Zindschlissel abziehen

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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Transportieren der Maschine

o

Beachten Sie beim Benutzen 6ffentlicher Verkehrswege die je-
weiligen nationalen Stral3enverkehrsvorschriften!
Uberpriifen Sie vor Transportfahrten,

o  den ordnungsgemafien Anschluss der Versorgungsleitun-
gen

die Lichtanlage auf Beschadigung, Funktion und Sauberkeit
die Brems- und Hydraulik-Anlage auf augenfallige Mangel
ob die Feststell-Bremse vollstandig gelost ist

o die Funktion der Bremsanlage

o © ©

Achten Sie immer auf eine ausreichende Lenk- und Bremsfahig-
keit des Traktors!

An einen Traktor angebaute oder angehangte Maschinen und
Front- oder Heckgewichte beeinflussen das Fahrverhalten sowie
die Lenk- und Bremsfahigkeit des Traktors.

Verwenden Sie gegebenenfalls Frontgewichte!

Die Traktor-Vorderachse muss immer mit mindestens 20% des
Traktor-Leergewichtes belastet sein, damit eine ausreichende
Lenkfahigkeit gewahrleistet ist.

Befestigen Sie Front- oder Heckgewichte immer vorschriftsma-
Rig an den dafur vorgesehenen Befestigungspunkten!

Beachten Sie die maximale Nutzlast der angebauten / ange-
hangten Maschine und die zuldssigen Achs- und Stiitzlasten des
Traktors!

Der Traktor muss die vorgeschriebene Bremsverzdgerung fur
den beladenen Zug (Traktor plus angebaute / angehangte Ma-
schine) sichern!

Prufen Sie die Bremswirkung vor Fahrtantritt!

Berlcksichtigen Sie bei Kurvenfahrten mit angebauter oder an-
gehéangter Maschine die weite Ausladung und die Schwungmas-
se der Maschine!

Achten Sie vor Transportfahrten auf eine ausreichende seitliche
Arretierung der Traktor-Unterlenker, wenn die Maschine in der
Dreipunkt-Hydraulik bzw. den Unterlenkern des Traktors befes-
tigt ist!

Bringen Sie vor Transportfahrten alle schwenkbaren Maschinen-
teile in Transportstellung!

Sichern Sie vor Transportfahrten schwenkbare Maschinenteile in
Transportstellung gegen gefahrbringende Lageveranderungen.
Benutzen Sie hierzu die daflir vorgesehenen Transportsicherun-
gen!

Verriegeln Sie vor Transportfahrten den Bedienungshebel der
Dreipunkt-Hydraulik gegen unbeabsichtigtes Heben oder Sen-
ken der angebauten oder angehangten Maschine!

Uberpriifen Sie vor Transportfahrten, ob die erforderliche Trans-
portausristung korrekt an der Maschine montiert ist, wie z. B.
Beleuchtung, Warneinrichtungen und Schutzeinrichtungen!

Kontrollieren Sie vor Transportfahrten durch eine Sichtkontrolle,
ob Oberlenker- und Unterlenkerbolzen mit dem Klappstecker
gegen unbeabsichtigtes Lésen gesichert sind.

Passen Sie Ihre Fahrgeschwindigkeit den jeweils vorherrschen-
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den Bedingungen an!
Schalten Sie vor Bergabfahrten in einen niedrigeren Gang!

Schalten Sie die Einzelradbremsung vor Transportfahrten
grundsatzlich aus (Pedale verriegeln)!

2.16.2 Angebaute Arbeitsgerate

Beim Anbau mussen die Anbaukategorien von Traktor und Ma-
schine unbedingt Ubereinstimmen oder abgestimmt werden!

Hersteller-Vorschriften beachten!

Vor dem An- und Abbau von Maschinen an die Dreipunktauf-
hangung Bedienungseinrichtung in die Stellung bringen, bei der
unbeabsichtigtes Heben oder Senken ausgeschlossen sind!

Im Bereich des Dreipunktgesténges besteht Verletzungsgefahr
durch Quetsch- oder Scherstellen!

Die Maschine darf nur mit den daflir vorgesehenen Traktoren
transportiert und gefahren werden!

Beim An- und Abkuppeln von Geraten an den Traktor besteht
Verletzungsgefahr!

Bei Betatigung der AufRenbedienung fiir den Dreipunktanbau
nicht zwischen Fahrzeug und Maschine treten!

Bei der Betatigung von Stutzeinrichtungen Gefahr durch
Quetsch- und Scherstellen!

Durch den Anbau von Geraten im Front- und/oder Heckanbau
eines Traktors darf nicht Gberschritten werden

o das zulassige Traktor-Gesamtgewicht
o die zulassigen Traktor-Achslasten
o die zulassigen Reifentragfahigkeiten der Traktor-Reifen.

Maximale Nutzlast des angebauten Gerates und die zulassigen
Achslasten des Traktors beachten!

Vor dem Transport der Maschine immer auf ausreichende seitli-
che Arretierung der Traktorunterlenker achten!

Bei StralRenfahrt muss der Bedienungshebel der Traktorunter-
lenker gegen Senken verriegelt sein!

Alle Einrichtungen vor Straf’enfahrt in Transportstellung bringen!

An einen Traktor angebaute Gerate und Ballastgewichte beein-
flussen das Fahrverhalten sowie die Lenk- und Bremsfahigkeit
des Traktors!

Die Traktor-Vorderachse muss immer mit mindestens 20% des
Traktor-Leergewichtes belastet sein, damit eine ausreichende

Lenkfahigkeit gewahrleistet ist. Gegebenenfalls Frontgewichte

verwenden!

Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten und die
Beseitigung von Funktionsstérungen grundsatzlich nur bei abge-
zogenem ZiundschlUssel durchfiihren!

Schutzeinrichtungen angebracht lassen und immer in Schutz-
stellung bringen!

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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o

2.16.3 Reinigen, Warten und Instandhalten

Fihren Sie Arbeiten zum Reinigen, Warten und Instandhalten
der Maschine grundsétzlich nur durch bei

o  ausgeschaltetem Antrieb

o stillstehendem Traktormotor

o  abgezogenem Zindschlussel

o vom Bordcomputer abgezogenen Maschinenstecker!
Muttern und Schrauben regelmaRig auf festen Sitz prifen und
gegebenenfalls nachziehen!

Sichern Sie die angehobene Maschine bzw. angehobene Ma-
schinenteile gegen unbeabsichtigtes Absenken, bevor Sie War-
tungs-, Instandsetzungs- und Reinigungsarbeiten vornehmen!

Benutzen Sie beim Auswechseln von Arbeitswerkzeugen mit
Schneiden geeignetes Werkzeug und Handschuhe!

Entsorgen Sie Ole, Fette und Filter ordnungsgeman!

Klemmen Sie das Kabel an Generator und Batterie des Traktors
ab, bevor Sie elektrische Schweiltarbeiten an Traktor und ange-
bauten Maschinen ausfihren!

Ersatzteile missen mindestens den festgelegten technischen
Anforderungen der AMAZONEN-WERKE entsprechen! Dies ist
gegeben bei Verwendung von Original-AMAZONE-Ersatzteilen!

24
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3 Ver- und Entladen

Ver- und Entladen

Kranverladung

Das Piktogramm (Fig. 2) kennzeichnet die Stelle,
an der die Kette zum Anheben der Maschine mit
einem Kran zu befestigen ist.

GEFAHR
Befestigen Sie die Kette zum Verla-

den der Maschine mit einem Kran
nur an der gekennzeichneten Stelle.

-MD100

Fig. 2

GEFAHR
Der Kran und die Kette miissen fiir die erforderlichen Tragkrifte
und Gewichte ausgelegt sein.

Nicht unter schwebende Lasten treten.

1. Eine Kette an den gekennzeichneten Stel-
len der Maschine befestigen (siehe Fig. 3).

2. Zum Verladen auf ein Transportfahrzeug,
die Maschine in einen Kran einhangen.

3. Die Maschine auf dem Transportfahrzeug
vorschriftsmaRig verzurren.
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4 Produktbeschreibung

Dieses Kapitel

° gibt einen umfassenden Uberblick iiber den Aufbau der Ma-
schine

. liefert die Benennungen der einzelnen Baugruppen und Stelltei-
le.

Lesen Sie dieses Kapitel moglichst direkt an der Maschine. So ma-
chen Sie sich optimal vertraut mit der Maschine.

4.1 Ubersicht — Baugruppen

35c154-1
Fig. 4

Fig. 4/...

(1) Grundrahmen (3) Erdleitschar

(2) Kurbel zur Arbeitstiefeneinstellung (4) Flagelschar

(5) Seitenleitblechverlangerung
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4.2 Verkehrstechnische Ausriistungen

Der Tieflockerer darf auf 6ffentlichen Strallen
und Wegen nur in Kombination mit dem/der
Kreiselgrubber/-egge mit nachlaufender Walze
mit oder ohne Aufbau- oder Anbau-Samaschine
transportiert werden.

Die verkehrstechnische Ausristung ist an der
Aufbau- oder Anbau-Samaschine befestigt. Bei
Kombinationen ohne Samaschine ist die ver-
kehrstechnische Ausriistung am/an der Kreisel-
grubber/-egge befestigt.

Angaben zur verkehrstechnischen Ausrustung
finden Sie in der Betriebsanleitung Ihrer Sdma-
schine bzw. lhres/Ihrer Kreiselgrubbers/-egge.

Produktbeschreibung

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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Produktbeschreibung
4.3 BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Tieflockerer TL

. ist gebaut zur Bodenbearbeitung in Kombination mit dem/der
AMAZONE-Kreiselgrubber/-egge mit Walze mit oder ohne Auf-
bau- oder Anbausamaschine.

. dient zur Grundboden- und Stoppelbearbeitung.

° wird Uber den Traktordreipunkt an einen Traktor angekuppelt
und von einer Bedienungsperson bedient.

Angaben zum Befahren von Hanglagen in Schicht-Linie und Fall-Linie
finden Sie in der Betriebsanleitung Ihrer Sdmaschine bzw. Ihres/lhrer
Kreiselgrubbers/-egge.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort auch:
e das Beachten aller Hinweise dieser Betriebsanleitung
. die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsarbeiten

. die ausschlieRliche Verwendung von Original-
AMAZONE-Ersatzteilen.

Andere Verwendungen als oben aufgefihrt sind verboten und gelten
als nicht bestimmungsgeman.

Fir Schaden aus nicht bestimmungsgemalier Verwendung
e  tragt der Betreiber die alleinige Verantwortung
. Ubernehmen die AMAZONEN-WERKE keinerlei Haftung.
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44 Gefahrenbereich und Gefahrenstellen

Der Gefahrenbereich ist die Umgebung der Maschine, in der Perso-
nen erreicht werden kénnen

. durch arbeitsbedingte Bewegungen der Maschine und seiner
Arbeitswerkzeuge

. durch aus der Maschine herausgeschleuderte Materialien oder
Fremdkorper

. durch unbeabsichtigt absenkende, angehobene Arbeitswerkzeu-
ge
. durch unbeabsichtigtes Verrollen des Traktors und der Maschine

Im Gefahrenbereich der Maschine befinden sich Gefahrenstellen mit
permanent gegenwartigen oder unerwartet auftretenden Gefahrdun-
gen. Warnbildzeichen kennzeichnen diese Gefahrenstellen und war-
nen vor Restgefahren, die konstruktiv nicht zu beseitigen sind. Hier
gelten die speziellen Sicherheitsvorschriften der entsprechenden Ka-
pitel.

Im Gefahrenbereich der Maschine dirfen sich keine Personen aufhal-
ten,

. solange der Traktormotor bei angeschlossener Gelenkwelle /
Hydraulik-Anlage lauft.

. solange Traktor und Maschine nicht gegen unbeabsichtigtes
Starten und unbeabsichtigtes Verrollen gesichert sind.

Die Bedienperson darf die Maschine nur bewegen oder Arbeitswerk-
zeuge von Transport- in Arbeitsstellung und von Arbeits- in Trans-
portstellung Uberflihren oder antreiben, wenn sich keine Personen im
Gefahrenbereich der Maschine aufhalten.

Gefahrenstellen bestehen:

. zwischen Traktor und Maschine, insbesondere beim An- und
Abkuppeln

e im Bereich beweglicher Bauteile
e  durch das Besteigen der Maschine

. unter angehobenen, nicht gesicherten Maschinen und Maschi-
nenteilen

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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4.5 Typenschild und CE-Kennzeichnung

Die Abbildung zeigt die Platzierung (Fig. 7/1)
des Typenschildes und der CE-Kennzeichnung
an der Maschine.

Die CE-Kennzeichnung signalisiert die
Einhaltung der Bestimmungen der gultigen EU-
Richtlinien.

Auf dem Typenschild und der CE-
Kennzeichnung sind angegeben:

(1) Maschinen-Nummer

(2) Fahrzeug- Identifizierungsnummer

(3) Produkt

(4) zulassiges technisches Maschinengewicht
(5) Modelljahr

(6) Baujahr

4.6 GewindePack

Fig. 9/...
1. Gewindepack

Zur Lagerung der Betriebsanleitung

Maschinen-Nr.

Fahrzaug-idani-Nr.

AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co KG
Am Amazonenwerk 813 D-45205 Hasbergen

2ul. technisches Maschinengewicht kg - Modeljahr 'E'

C€

Fig. 8

Fig. 9

Baujahr
annés de fabrication
year of construction

log waroToBAEHHA

35¢152
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4.7 Technische Daten

Produktbeschreibung

Technische Daten Tieflockerer TL 3001
Arbeitsbreite [m] 3,0
Transportbreite [m] 3,0

Anzahl der Fligelschare 4

Breite der Fligelschare [mm] 300 oder 600 (Option)
Grundgewicht [kq] 530

Erforderlicher Traktor-
Leistungsbedarf fur Kombinationen
mit Aufbau-Samaschine

ab 88 kW (120 PS)

Daten zur Berechnung der Traktorgewichte und Traktorachslasten (siehe Seite 38

3-m Kombination

Gesamtgewicht G [kg]

Abstand d [m]

. Tieflockerer TL 3001

. Kreiselgrubber KG 1,05
. Keilringwalze KW

o  Tieflockerer TL 3001

. Kreiselgrubber KG

e  Keilringwalze KW 1,33

. Aufbau-Samaschine AD
mit RoTeC-Scharen
(Saatguttank gefullt)

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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Aufbau und Funktion

5 Aufbau und Funktion

Das folgende Kapitel informiert Sie Uber den Aufbau der Maschine und
die Funktionen der einzelnen Bauteile.

_-7...!- l,r oy
M BNVENTZ TR

35c154

Fig. 10

Der Tieflockerer wird auf landwirtschaftlichen Flachen zur Bearbei-
tung des Bodens eingesetzt.

Der Tieflockerer kommt zum Einsatz

. mit Kreiselgrubber/-egge und nachlaufender Walze

e als Teil einer Bestellkombination
o  mit Kreiselgrubber/-egge und nachlaufender Walze und
o aufgebauter oder angebauter Samaschine.

Der Tieflocker TL erméglicht pfluglose Bestellung auch bei hohem
Strohanfall.

Die breit aufbrechenden Flligelschare lassen groRe Abstande zwi-
schen den Werkzeugen zu und ermdglichen, auch bei groRen Stroh-
mengen, eine verstopfungsfreie Arbeit.

Der erforderliche Hubkraftbedarf der Sdkombination erhoht sich durch
den kompakt bauenden Tieflocker nur geringflgig.

32
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Aufbau und Funktion

Stoppelbearbeitung - tiefe Lockerung - Saat

Zur Stoppelbearbeitung im ersten Arbeitsgang arbeiten Tieflockerer
und Kreiselgrubber/-egge nur 6 bis 8 cm tief.

Angeschlossen wird ein zweiter Arbeitsgang mit tiefer Lockerung von
15 bis 25 cm, tiefer Stroheinmischung und Beseitigung von Ausfallge-
treide und Unkraut.

Zur Saat ist eine tiefe Lockerung nicht mehr erforderlich.

Stroheinarbeitung und Aussaat in einem Arbeitsgang

Lasst eine enge Fruchtfolge Arbeitsgange zur Stoppelbearbeitung
nicht zu, arbeitet der Tieflockerer mit 15 bis 25 cm Arbeitstiefe in ei-
nem Arbeitsgang mit Kreiselgrubber/-egge, Keilringwalze und Aufbau-
Samaschine mit RoTeC-Scharen.
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Aufbau und Funktion
5.1 Fliigelschare

Der Tieflockerer ist mit 300 mm breiten Fligel-
scharen (Fig. 11/1) ausgestattet.

Bei grolRen Arbeitstiefen zwischen 15 und 25 cm
wird ein Lockerungseffekt Uber die gesamte Ar-
beitsbreite erreicht. Zwischen den Fligelscharen
bricht der Boden schrag nach oben hin auf und
wird ebenfalls gelockert.

Die 600 mm breiten Fligelschare (Fig. 11/2, Op-
tion) sollten nur bei flacher Arbeitstiefe im Be-
reich zwischen 5 und 10 cm zum Einsatz kom-
men.

Beim Einsatz der 600 mm breiten Fliigelschare 35¢153

zur Stoppelbearbeitung werden auf der gesam- .

ten Arbeitsbreite die Wurzeln abgeschnitten und Fig. 11

der Boden aufgebrochen.
Wir empfehlen zur Mulchsaat von Winterweizen nach spat rdumen-
den Friuchten, wie Zuckerriben oder Mais, den Tieflockerer mit 300
mm breiten Fligelscharen einzusetzen.

5.2 Erdleitschar

Die Erdleitschare (Fig. 12/1) lassen Erdbalken
aufsteigen und werfen sie schrég nach vorne in
Richtung Maschinenmitte. Das Erde-
Strohgemisch kann dadurch nicht aus dem Ar-
beitsbereich der Kombination austreten.

Im Stroh verbessern die Erdleitschare die
Mischwirkung bei der Stoppelbearbeitung.

Die aufsteigenden Erdbalken reinigen die Schare
von langem Stroh und reduzieren die Verstop-
fungsgefahr.

31¢c224-5

Fig. 12
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5.3 Seitenleitblech-Verlangerung

Aufbau und Funktion

Die Seitenleitbleche des/der Kreiselgrubbers/egge verhindern, dass
der bearbeitete Boden aus dem Arbeitsbereich des/der Kreiselgrub-
bers/egge austritt.

Im Bereich des Tieflockerers halten die Seitenleitblechverlangerungen
den bearbeiteten Boden zurtick.

Fig. 13/...
(1) Option, nur bei KE/KX/KG 3000

Fig. 14/...
(1) Option, nur bei KE Super/KX/KG 3001

35c823

Fig. 14
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Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen
. zur Inbetriebnahme lhrer Maschine

e  wie Sie Uberprifen kdnnen, ob Sie die Maschine an ihren Trak-
tor anbauen dirfen.

o

° Vor Inbetriebnahme der Maschine muss der Bediener die Be-
triebsanleitung gelesen und verstanden haben.

. Beachten Sie das Kapitel "Sicherheitshinweise flir den Bedie-
ner", ab Seite 20 beim
o  An-und Abkuppeln der Maschine
o  Transportieren der Maschine
0 Einsatz der Maschine

. Kuppeln und transportieren Sie die Maschine nur mit einem
Traktor, der hierfur geeignet ist!

. Traktor und Maschine mussen den Vorschriften der nationalen
StralRenverkehrsvorschriften entsprechen.

. Fahrzeughalter (Betreiber) wie auch Fahrzeugfiihrer (Bedienper-
son) sind fUr das Einhalten der gesetzlichen Bestimmungen der
nationalen StralRenverkehrsvorschriften verantwortlich.

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Einziehen und
Fangen im Bereich hydraulisch oder elektrisch betatigter Bautei-
le.

Blockieren Sie keine Stellteile auf dem Traktor, die zum direkten Aus-
fuhren von hydraulischen oder elektrischen Bewegungen von Bautei-
len dienen, z. B. Klapp-, Schwenk- und Schiebevorgange. Die jeweili-
ge Bewegung muss automatisch stoppen, wenn Sie das
entsprechende Stellteil loslassen. Dies gilt nicht fir Bewegungen von
Einrichtungen, die

e  kontinuierlich sind oder
. automatisch geregelt sind oder

o  funktionsbedingt eine Schwimmstellung oder Druckstellung er-
fordern

36
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Inbetriebnahme

6.1 Eignung des Traktors tiberprufen
WARNUNG
Gefahren durch Bruch beim Betrieb, unzureichende Standfestig-

keit und unzureichende Lenk- und Bremsfahigkeit des Traktors
bei nicht bestimmungsgemaRem Einsatz des Traktors!

. Uberpriifen Sie die Eignung ihres Traktors, bevor die Maschine
an den Traktor anbauen oder anhangen.

Sie durfen die Maschine nur an solche Traktoren anbauen oder
anhangen, die hierflir geeignet sind.

. Fihren Sie eine Bremsprobe durch, um zu kontrollieren, ob der
Traktor die erforderliche Bremsverzdgerung auch mit angebau-
ter / angehangter Maschine erreicht.

Voraussetzungen fir die Eignung des Traktors sind insbesondere:
e  das zuldssige Gesamtgewicht

e die zulassigen Achslasten

. die zuldssige Stutzlast am Kupplungspunkt des Traktors
e die Reifentragfahigkeiten der montierten Reifen

e die zulassige Anhangelast muss ausreichend sein

Diese Angaben finden Sie auf den Typenschild oder im Fahr-
zeugschein und in der Betriebsanleitung des Traktors.

Die Vorderachse des Traktors muss immer mit mindestens 20% des
Leergewichtes des Traktors belastet sein.

Der Traktor muss die vom Traktor-Hersteller vorgeschriebene
Bremsverzégerung auch mit angebauter oder angehangter Maschine
erreichen.

6.1.1 Berechnen der tatsdchlichen Werte fiir Traktor-Gesamtgewicht, Traktor-
Achslasten und Reifentragfahigkeiten, sowie der erforderlichen Mindest-
Ballastierung

O Das zulassige Gesamtgewicht des Traktors, das im Fahrzeugschein
l angegeben ist, muss gréRer sein als die Summe aus

. Traktor-Leergewicht,
. Ballastierungsmasse und

. Gesamtgewicht der angebauten Maschine oder Stitzlast der
angehangten Maschine

@) Dieser Hinweis gilt nur fir Deutschland:
l Ist das Einhalten der Achslasten und / oder des zulassigen Gesamt-
gewichtes unter Ausschopfung aller zumutbaren Moglichkeiten nicht

gegeben, kann auf Grundlage eines Gutachtens eines amtlich aner-
kannten Sachverstandigen fur den Kraftfahrzeugverkehr mit Zustim-
mung des Traktor-Herstellers die nach Landesrecht zustandige Be-
hdérde eine Ausnahmegenehmigung gemaf § 70 StVZO sowie die
erforderliche Erlaubnis nach § 29 Absatz 3 StVO erteilen.
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Inbetriebnahme

6.1.1.1 Bendtigte Daten fiir die Berechnung (angebaute Maschine)
ai‘ =
k a b ¢ L d : 22c001
Fig. 15
To |[kg] |Traktor-Leergewicht
Tv |[kg] |Vorderachslast des leeren Traktors siehe Tral_<tor Betriebsanleitung oder Fahr-
zeugschein

Tu |[kg] |Hinterachslast des leeren Traktors

GH |[kg] |Gesamtgewicht Heckanbau-Maschine oder |siehe Kap. ,Technische Daten®, Seite 31,
Heckgewicht oder Heckgewicht

Gv |[kg] |Gesamtgewicht Frontanbau-Maschine oder |siehe technische Daten Frontanbau-
Frontgewicht Maschine oder Frontgewicht

a [m] |Abstand zwischen Schwerpunkt Frontanbau- siehe technische Daten Traktor und
Maschine oder Frontgewicht und Mitte Vor- | Frontanbau-Maschine oder Frontgewicht
derachse (Summe a1 + az) oder Abmessen

a1 |[m] |Abstand Mitte Vorderachse bis Mitte Unter- |siehe Traktor Betriebsanleitung oder Ab-
lenker-Anschluss messen

az |[m] |Abstand Mitte Unterlenker-Anschlusspunkt |siehe technische Daten Frontanbau-
bis Schwerpunkt Frontanbau-Maschine oder | Maschine oder Frontgewicht oder Abmessen
Frontgewicht (Schwerpunkts-Abstand)

b [m] | Traktor-Radstand siehe Traktor Betriebsanleitung oder Fahr-

zeugschein oder Abmessen

c [m] |Abstand zwischen Mitte Hinterachse und siehe Traktor Betriebsanleitung oder Fahr-
Mitte Unterlenker-Anschluss zeugschein oder Abmessen

d [m] |Abstand zwischen Mitte Unterlenker- siehe Kap. ,Technische Daten®, Seite 31
Anschlusspunkt und Schwerpunkt Heckan-
bau-Maschine oder Heckgewicht (Schwer-
punkts-Abstand)
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6.1.1.3

6.1.1.4

6.1.1.5

6.1.1.6

Inbetriebnahme

Berechnen der erforderlichen Mindest-Ballastierung vorne Gv min des Traktors zur
Gewadhrleistung der Lenkfahigkeit

_G,e(c+d)-T,eb+0,2eT, eh

V' min a+b

Tragen Sie den Zahlenwert fiir die berechnete Mindest-Ballastierung
Gv min, die an der Frontseite des Traktors bendtigt wird, in die Tabelle
(Kapitel 6.1.1.7) ein.

Berechnen der tatsachlichen Vorderachslast des Traktors Tv tat

_G,e(a+b)+T,eb—-G, e(c+d)

V' tat b

Tragen Sie den Zahlenwert fiir die berechnete tatsachliche Vorder-
achslast und die in der Traktor-Betriebsanleitung angegebene zulas-
sige Traktor-Vorderachslast in die Tabelle (Kapitel 6.1.1.7) ein.

Berechnen des tatsachlichen Gesamtgewichtes der Kombination Traktor und Ma-
schine

G

tat

=G, +T, +Gy,

Tragen Sie den Zahlenwert fur das berechnete tatsachliche Gesamt-
gewicht und das in der Traktor-Betriebsanleitung angegebene zulas-
sige Traktor-Gesamtgewicht in die Tabelle (Kapitel 6.1.1.7) ein.

Berechnen der tatsachlichen Hinterachslast des Traktors T tat

=G, -T
H tat tat V tat

Tragen Sie den Zahlenwert fiir die berechnete tatsachliche Hinter-
achslast und die in der Traktor-Betriebsanleitung angegebene zulas-
sige Traktor-Hinterachslast in die Tabelle (Kapitel 6.1.1.7) ein.

Reifentragfahigkeit der Traktor-Bereifung

Tragen Sie den doppelten Wert (zwei Reifen) der zulassigen Reifen-
tragfahigkeit (siehe z.B. Unterlagen der Reifenhersteller) in die Tabel-
le (Kapitel 6.1.1.7) ein.
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Inbetriebnahme

6.1.1.7 Tabelle

Mindest-Ballastierung
Front / Heck

Gesamtgewicht

Vorderachslast

Hinterachslast

o

Tatsachlicher Wert laut Zulassiger Wert laut Doppelte zulassige
Berechnung Traktor- Reifentragfahigkeit
Betriebsanleitung (zwei Reifen)
/ kg -- --
kg | < kg --
kg | < kg | < kg
kg | < kg | < kg

Entnehmen Sie dem Fahrzeugschein lhres Traktors die zulassi-
gen Werte fur Traktor-Gesamtgewicht, Achslasten und Reifen-
tragfahigkeiten.

Die tatsachlichen, berechneten Werte missen kleiner oder
gleich ( <) den zuldssigen Werten sein!

A\

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und
StoB durch unzureichende Standfestigkeit sowie durch unzu-
reichende Lenk- und Bremsfahigkeit des Traktors.

Verboten ist das Ankuppeln der Maschine an den fiir die Berechnung
zugrunde gelegten Traktor, wenn

auch nur einer der tatsachlich, berechneten Werte gréRer ist als
der zulassige Wert

an dem Traktor nicht ein Frontgewicht (falls erforderlich) fir die
erforderliche Mindest-Ballastierung vorne (Gv min) befestigt ist.

Ballastieren Sie lhren Traktor mit einem Front- oder Heckge-
wicht, wenn die Traktor-Achslast nur auf einer Achse Uberschrit-
ten ist.

Sonderfalle:

o Erreichen Sie durch das Gewicht der Frontanbau-Maschine
(Gv) nicht die erforderliche Mindest-Ballastierung vorne
(Gv min), mussen Sie zusatzlich zu der Frontanbau-
Maschine Zusatzgewichte verwenden!

o Erreichen Sie durch das Gewicht der Heckanbau-Maschine
(Gn) nicht die erforderliche Mindest-Ballastierung hinten
(GH min), missen Sie zusatzlich zur Heckanbau-Maschine
Zusatzgewichte verwenden!
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Inbetriebnahme

6.2 Traktor / Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtig-

tes Verrollen sichern

WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,

Erfassen, Aufwickeln, Einziehen, Fangen und StoRB bei Eingriffen
an der Maschine durch

unbeabsichtigtes Absenken der iiber die Dreipunkt-
Hydraulik des Traktors angehobenen, ungesicherten Ma-
schine.

unbeabsichtigtes Absenken angehobener, ungesicherter
Maschineteile.

unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrollen
der Traktor-Maschine-Kombination.

Sichern Sie Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes Star-
ten und unbeabsichtigtes Verrollen, vor allen Eingriffen an der
Maschine.

Verboten sind alle Eingriffe an der Maschine, wie z. B. Arbeiten
zum Montieren, Einstellen, Beseitigen von Stérungen, Reinigen,
Warten und Instandhalten,

o  bei angetriebener Maschine

o  solange der Traktormotor bei angeschlossener Gelenkwel-
le / Hydraulik-Anlage lauft

o wenn der Zindschlussel im Traktor steckt und der Trak-
tormotor bei angeschlossener Gelenkwelle / Hydraulik-
Anlage unbeabsichtigt gestartet werden kann

o  wenn Traktor und Maschine nicht mit ihrer jeweiligen Fest-
stell-Bremse gegen unbeabsichtigtes Verrollen gesichert
sind

o  wenn bewegliche Teile nicht gegen unbeabsichtigte Bewe-
gung blockiert sind.

Besonders bei diesen Arbeiten besteht Gefahr durch Kontakt mit
ungesicherten Bauteilen.

Stellen Sie den Traktor mit der Maschine nur auf festem ebenem
Gelande ab.

Senken Sie die angehobene, ungesicherte Maschine / angeho-
bene, ungesicherte Maschinenteile ab.

— So verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Absenken.
Stellen Sie den Traktormotor ab.
Ziehen Sie den Ziindschliissel ab.

Ziehen Sie die Feststellbremse des Traktors an.

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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6.2.1 Lange der Gelenkwelle an den Traktor anpassen (Fachwerkstatt)

Die Gelenkwelle Gbertragt den Antrieb des Traktors auf den/die Krei-
selgrubber/-egge.

Der An- und Abbau des Tieflockerers verandert den Abstand zwi-
schen Kreiselgrubber/-egge und Traktor und erfordert die Anpassung
der Gelenkwellenlange.

Die Anpassung und die Handhabung der Gelenkwelle, insbesondere
die Sicherheitshinweise beim Umgang mit der Gelenkwelle finden Sie
in der Betriebsanleitung lhres/lhrer Kreiselgrubbers/-egge.

Nur hohe Sicherheitsanforderungen lassen den gefahrlosen Gelenk-
wellenbetrieb zu.

Beachten Sie zu lhrer eigenen Sicherheit die grundsatzlichen Regeln
beim Umgang mit der Gelenkwelle.

Sind Méngel an einer Gelenkwelle zu erkennen, dirfen Sie die Ge-
lenkwelle nicht einsetzen.

6.2.2 Hydraulikschlauchverlangerungen (Option) und
Schlauchhalter (Option) montieren

1. Die Hydraulikanlage der Sdmaschine druck-
los machen (siehe Samaschinen-
Betriebsanleitung).

2. Die Kombination aus Kreiselgrubber/-egge
und Samaschine vom Traktor abkuppeln
(siehe Betriebsanleitung Kreiselgrubber/-
egge).

3. Den Schlauchhalter (Fig. 16/1) am Turm
des/der Kreiselgrubbers/-egge befestigen
(siehe Fig. 17).

4. Die Hydraulikschlauche der Samaschine,
die an den Traktor-Steuergeraten ange- 29¢761
schlossen werden, mit Hydraulikschlauch-
verlangerungen (Fig. 16/2) ausrusten.

5. Die Hydraulikschlauche und Kabel im
Schlauchhalter (Fig. 17/1) einhangen.
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Inbetriebnahme

6.2.3 Seitenleitblechverlangerungen montieren

6.2.3.1 Option, nur bei KE/KX/KG 3000

Die Seitenleitblechverlangerungen (Fig. 18/1) an
den Seitenleitblechen (Fig. 18/2) des/der Krei-
selgrubbers/-egge anschrauben.

29c760-1

Fig. 18

6.2.3.2 Option, nur bei KE Super/KX/KG 3001

Die Seitenleitblechverlangerungen (Fig. 19/1) an
den Kreiselgrubbers/-egge anschrauben.

1. Maschine anheben und durch geeignete
Abstltzung sichern.

2. Handbremse anziehen, Traktormotor ab-
stellen und Ziindschlissel abziehen.

3. kurze Seitenleitbleche beidseitig demontie-
ren

4. Gegenhalter hinter Aufnahme in Position
bringen (Fig. 19/2) ’ 3

5. Seitenleitblechverlangerungen (Fig. 19/1) 35c824
an die Aufnahme der KE Super/KX/KG .
3001 halten und mit den Schrauben (Fig. Fig. 19
19/3) am Gegenhalter befestigen.

6. Fur die vordere Verschraubung Abstands-
halter einsetzen (Fig. 19/4).

7. Zur Einstellung der Seitenleitblechhohe die
Betriebsanleitung des/der Kreiselgrubbers/-
egge beachten.
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Maschine an- und abkuppeln

7

o

Maschine an- und abkuppeln

o

Beachten Sie beim An- und Abkuppeln von Maschinen das Kapitel
"Sicherheitshinweise fiir den Bediener", Seite 20.

A\

WARNUNG

Quetschgefahr durch unbeabsichtigtes Starten und unbeabsich-
tigtes Verrollen des Traktors und der Maschine beim An- oder
Abkuppeln der Maschine!

Sichern Sie Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten
und unbeabsichtigtes Verrollen, bevor Sie zum An- oder Abkuppeln
den Gefahrenbereich zwischen Traktor und Maschine betreten, hier-
zu siehe Kapitel 6.2, Seite 41.

WARNUNG

Quetschgefahr zwischen dem Heck des Traktors und der Ma-
schine beim An- und Abkuppeln der Maschine!

Betatigen Sie die Stellteile fiir die Dreipunkt-Hydraulik des Traktors
e  nur von dem vorgesehenen Arbeitsplatz

. niemals, wenn Sie sich im Gefahrenbereich zwischen Traktor
und Maschine befinden.

WARNUNG

Quetschgefahr beim Ankuppeln der Maschine zwischen Traktor
und Maschine!

Verweisen Sie Personen aus dem Gefahrenbereich zwischen Traktor
und Maschine, bevor Sie an die Maschine heranfahren.

Anwesende Helfer dirfen sich nur als Einweiser neben Traktor und
Maschine betétigen und erst bei Stillstand zwischen die Fahrzeuge
treten.
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Maschine an- und abkuppeln

71 Tieflockerer am Traktor ankuppeln

A\

WARNUNG

Gefahren durch Bruch beim Betrieb, unzureichende Standfestig-
keit und unzureichende Lenk- und Bremsfahigkeit des Traktors
bei nicht bestimmungsgemaRem Einsatz des Traktors!

Sie dirfen die Maschine nur an solche Traktoren anbauen oder an-
hangen, die hierfiir geeignet sind. Hierzu siehe Kapitel "Eignung des
Traktors Uberprifen", Seite 37.

A\

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und
StoR entstehen fiir Personen, wenn sich die Maschine unbeab-
sichtigt vom Traktor 16st!

. Verwenden Sie die vorgesehenen Einrichtungen zum Verbinden
von Traktor und Maschine bestimmungsgeman.

. Achten Sie beim Ankuppeln der Maschine an die Dreipunkt-
Hydraulik des Traktors darauf, dass die Anbaukategorien von
Traktor und Maschine unbedingt Gbereinstimmen.

e  Verwenden Sie nur die mitgelieferten Ober- und Unterlenkerbol-
zen zum Kuppeln der Maschine.

. Kontrollieren Sie Ober- und Unterlenkerbolzen bei jedem Kup-
peln der Maschine auf augenfallige Mangel. Tauschen Sie Ober-
und Unterlenkerbolzen bei deutlichen Verschleierscheinungen
aus.

. Sichern Sie den Ober- und die Unterlenkerbolzen mit Klappste-
ckern gegen unbeabsichtigtes Losen.

WARNUNG

Gefahren durch Ausfall der Energie-Versorgung zwischen Trak-
tor und Maschine durch beschadigte Versorgungsleitungen!

Beachten Sie beim Kuppeln der Versorgungsleitungen den Verlauf
der Versorgungsleitungen. Die Versorgungsleitungen

. mussen ohne Spannung, Knickung oder Reibung allen Bewe-
gungen der angebauten oder angehangten Maschine leicht
nachgeben

. dirfen nicht an Fremdteilen scheuern.

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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Maschine an- und abkuppeln

1.

Risten Sie die Unter- und Oberlenkerbol-
zen mit Kugelhiilsen aus.

Der Tieflockerer ist zum Kuppeln mit dem
Traktor mit Unter- und Oberlenkerbolzen
Kat. Ill ausgestattet.

Die Kugelhtilsen sind abhangig vom Trak-
tortyp (siehe Traktor-Betriebsanleitung).

Sichern Sie die Unter- und Oberlenkerbol-
zen mit Klappsteckern

Die Traktorunterlenker-Sicherung 6ffnen,
d.h. sie muss kuppelbereit sein.

Richten Sie die Unterlenkerhaken so aus,
dass sie mit den Anlenkpunkten der Ma-
schine fluchten.

Verweisen Sie Personen aus dem Gefah-
renbereich zwischen Traktor und Maschi-
ne, bevor Sie an die Maschine heranfah-
ren.

Fahren Sie den Traktor rlickwarts an die
Maschine heran, so dass die Unterlenker-
haken des Traktors die Kugelhllsen der
Maschine automatisch aufnehmen.

Die Unterlenkerhaken verriegeln automa-
tisch.

Kontrollieren, ob die Sicherung der Trak-
torunterlenker-Arretierung geschlossen
und gesichert ist (siehe Traktor Betriebs-
anleitung).
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8. Traktor-Oberlenker (Fig. 21/1) anschlie-
Ren.

Maschine an- und abkuppeln

9. Die Oberlenkerlange so einstellen, dass
der Tieflockerer in Arbeitsstellung etwa
waagerecht steht.

Die Erdleitschare dirfen beim Anhe-
ben des Tieflockeres nicht mit der
Traktorbereifung kollidieren

(siehe Fig. 22/1).

Der Hinweis (Fig. 22) an lhrem Tieflockerer soll
Sie daran erinnern.

35¢157

Fig. 22
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Maschine an- und abkuppeln

7.2

1.

Kreiselgrubber/-egge-Kombination am Tieflockerer ankuppeln

Die Werkzeuge von Tieflockerer und Krei-
selgrubber/-egge arbeiten in der Regel un-
terschiedlich tief im Boden. Bringen Sie die
Werkzeuge des Tieflockerers auf das Ni-
veau des/der Kreiselgrubbers/-egge vor
dem Ankuppeln beider Maschinen (siehe
Kapitel ,Arbeitstiefe des Tieflockerers ein-
stellen®, Seite 51).

Schieben Sie die mitgelieferten Kugelhil-
sen auf die Unterlenkerbolzen Kat. llI
des/der Kreiselgrubbers/-egge.

Sichern Sie die Unterlenkerbolzen mit
Klappsteckern.

Der Tieflockerer ist mit Unterlenker-
Fanghaken Kat. Il ausgestattet.

Offnen Sie die Sicherung der Tieflockerer-
Fanghaken.

4.1 Ziehen Sie den Sicherungsmecha-
nismus der Fanghaken bis zum Ein-
rasten nach oben. Die Tieflockerer-
Fanghaken sind jetzt kuppelbereit.

Verweisen Sie Personen aus dem Gefah-
renbereich zwischen Tieflockerer und
Kreiselgrubber/-egge.

Fahren Sie den Tieflockerer riickwarts an
den/die Kreiselgrubber/-egge heran.

Nehmen Sie mit den Fanghaken des Tief-
lockerers die Kugelhiilsen des/der Kreisel-
grubbers/-egge auf.

Die Fanghaken verriegeln automatisch.

Kontrollieren, ob die Sicherung der Fang-
hakenarretierung geschlossen ist.
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10.

11.
12.

13.

Zapfwelle ausschalten, Handbremse an-
ziehen, Motor abschalten und Ziindschliis-

sel abziehen.

Beide Maschinen mit dem Verbindungs-
stiick (Fig. 24/1) abstecken.

Die Bolzen mit Klappsteckern sichern.

Die Lange des Traktor-Oberlenkers (Fig.
24/2) so einstellen, dass der/die Kreisel-
grubber/-egge in Arbeitsstellung etwa
waagerecht steht.

Die Kreiselgrubber/-egge-Gelenkwelle an
der Traktor-Zapfwelle anschlieRen (siehe
Kreiselgrubber/-egge-Betriebsanleitung).

Maschine an- und abkuppeln

Den/die Kreiselgrubber/-egge mit einer langeren Gelenkwelle ausris-
ten, wenn der/die Kreiselgrubber/-egge zuvor direkt hinter dem
Schlepper gearbeitet hat.

Die Gelenkwellenlange beim ersten Ankuppeln an den Traktor und
beim Traktortyp-Wechsel anpassen (siehe Betriebsanleitung Kreisel-
grubber/-egge).

AN\

VORSICHT

Bringen Sie die Werkzeuge des Tieflockerers auf das Niveau
des/der Kreiselgrubbers/-egge vor dem Abkuppeln der Kombina-
tion vom Traktor (siehe Kapitel ,,Arbeitstiefe des Tieflockerers
einstellen”, Seite 51).

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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Maschine an- und abkuppeln

7.3 Arbeitsstellungssensor kalibrieren
(Option, Samaschinen-Kombination)

® Fir den Betrieb einer SGmaschinen Kombination mit ISOBUS ist ein

Arbeitsstellungssensor erforderlich.

Das Spannelement (Fig. 25/1) an der Oberlen-
kerhalterung (Fig. 25/2) einhaken.

Das Potentiometer (Fig. 26/1) liefert den Impuls
zum Ein- und Ausschalten des Elektromotors flir
den Sawellenantrieb.

Die Arbeits- und Transportstellung der Kombina-
tion ist nach jedem Kuppeln von Traktor und Ma-
schine zu kalibrieren.

Kalibrieren Sie Arbeits- (A) und Transportstellung
(B) auf dem Feld anhand der Betriebsanleitung
,Software ISOBUS".

36¢150

36c151
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Einstellungen

8 Einstellungen

8.1 Arbeitstiefe des Tieflockerers einstellen
VORSICHT
Tieflockerer am Traktor ankuppeln vor dem Verstellen der Ar-
beitstiefe.
GEFAHR
Traktor-Zapfwelle abschalten, Traktor-Feststellbremse anziehen,
Traktormotor abstellen und Ziindschliissel abziehen.

1. Die Kombination mit Tieflockerer anheben.

2. Traktor-Zapfwelle abschalten, Traktor-
Feststellboremse anziehen, Traktormotor
abstellen und Zindschlissel abziehen.

Klappstecker (Fig. 28/1) entfernen.

Bolzen (Fig. 28/2) herausziehen. Der Bol-
zen ist mit einem Federstecker gesichert.

5. Durch Drehen der Kurbel (Fig. 28/3) die
gewiinschte Arbeitstiefe des Schares ein-
stellen.

Kurbeldrehung

Fig. 28

Drehung nach rechts: Arbeitstiefe verringern
Drehung nach links:  Arbeitstiefe erhdhen

TL 3001 BAH0044-2 03.18 51



Einstellungen

6.

Bolzen (Fig. 29/1) einstecken und mit einem
Federstecker (Fig. 29/2) sichern.

Der Bolzen bildet die mechanische Siche-
rung des Scharstieles.

Die Kurbel (Fig. 30/1) einmal entgegen des
Uhrzeigersinnes drehen.

Der Abstand ,A“ zwischen Kurbel und Auf-
lage muss deutlich sichtbar sein. Die Kurbel
darf sich nicht auf der Auflage abstitzen.

Die Kurbel mit einem Klappstecker (Fig.
30/2) gegen Verdrehen sichern.

Alle Schare auf die gleiche Arbeitstiefe ein-
stellen.

Fig. 29

Fig. 30
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Transportfahrten

9 Transportfahrten

1 29

31c225

Der Tieflockerer darf auf 6ffentlichen StralRen und Wegen nur in
Kombination mit dem/der Kreiselgrubber/-egge mit nachlaufender
Walze mit oder ohne Aufbau- oder Anbau-Samaschine transportiert
werden.

Die verkehrstechnische Ausristung ist an der Aufbau- oder Anbau-
Samaschine befestigt. Bei Kombinationen ohne Samaschine ist die
verkehrstechnische Ausriistung am/an der Kreiselgrubber/-egge be-
festigt.

Angaben zur verkehrstechnischen Ausristung finden Sie in der Be-
triebsanleitung Ihrer Sdmaschine bzw. lhres/Ihrer Kreiselgrubbers/-

egge.

Beim Befahren offentlicher StralRen und Wege miissen Traktor und
Maschine den nationalen Stralenverkehrsvorschriften (in Deutsch-
land die StVZO und die StVO) und den Unfallverhitungsvorschriften
(in Deutschland denen der Berufsgenossenschaft) entsprechen.

Fahrzeughalter und Fahrzeugflhrer sind fir die Einhaltung der ge-
setzlichen Bestimmungen verantwortlich.

Daruber hinaus sind die Weisungen in diesem Kapitel vor Antritt und
wahrend der Fahrt einzuhalten.

Die zulidssige Hochstgeschwindigkeit! betragt

40 km/h fir Traktoren mit angebauter Bodenbearbeitungsma-
schine und nachlaufender Walze mit oder ohne Aufbau- oder
Anbausamaschine

Insbesondere auf schlechten StralRen oder Wegen darf nur mit we-
sentlich geringerer Geschwindigkeit als angegeben gefahren werden!

Y Die zulassige Hochstgeschwindigkeit fiir angebaute Arbeitsgerate
ist in den entsprechenden Strallenverkehrsvorschriften einzelner
Landern unterschiedlich geregelt. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Im-
porteur / Maschinenhandler vor Ort nach der zuldssigen Hochstge-
schwindigkeit fiir StraRenfahrt.
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Transportfahrten

o

o Beachten Sie bei Transportfahrten das Kapitel
"Sicherheitshinweise fur den Bediener", Seite 20.
o Uberpriifen Sie vor Transportfahrten

o  den ordnungsgemafien Anschluss der Versorgungsleitun-
gen

o die Lichtanlage auf Beschadigung, Funktion und Sauber-
keit

o die Hydraulik-Anlage auf augenfallige Mangel

o ob die Traktor-Feststellbremse vollstandig geldst ist.

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und
StoB durch unbeabsichtigtes Lésen der angebauten / angehéng-
ten Maschine!

Kontrollieren Sie vor Transportfahrten durch eine Sichtkontrolle, ob
Oberlenker- und Unterlenkerbolzen mit den Original-Klappsteckern
gegen unbeabsichtigtes Losen gesichert sind.

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen o-
der StoB durch unzureichende Standfestigkeit und Umkippen.

° Richten Sie ihre Fahrweise so ein, dass Sie den Traktor mit an-
gebauter oder abgehangter Maschine jederzeit sicher beherr-
schen.

Bertcksichtigen Sie hierbei ihre personlichen Fahigkeiten, die
Fahrbahn-, Verkehrs-, Sicht- und Witterungsverhaltnisse, die
Fahreigenschaften des Traktors sowie die Einfliisse durch die
angebaute oder angehéngte Maschine.

e  Setzen Sie vor Transportfahrten die seitliche Arretierung der
Traktor-Unterlenker fest, damit die angebaute oder angehangte
Maschine nicht hin- und herpendeln kann.

WARNUNG

Gefahren durch Bruch beim Betrieb, unzureichende Standfestig-
keit und unzureichende Lenk- und Bremsfahigkeit des Traktors
bei nicht bestimmungsgemaBem Einsatz des Traktors!

Diese Gefahrdungen verursachen schwerste Verletzungen bis
hin zum Tod.

Beachten Sie die maximale Zuladung der angebauten / angehangten
Maschine und die zuldssigen Achs- und Stitzlasten des Traktors.
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Transportfahrten

WARNUNG
Sturzgefahr von der Maschine beim unerlaubten Mitfahren!

Verboten ist das Mitfahren von Personen auf der Maschine und/oder
das Besteigen von laufenden Maschinen.

WARNUNG
Sichern Sie die Maschine gegen unbeabsichtigte Bewegungen,

bevor Sie Transportfahrten durchfiihren.

9.1 Maschine in StraBentransportstellung bringen
WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,

Erfassen, Aufwickeln, Einziehen, Fangen und StoR durch

e unbeabsichtigtes Absenken der tiber die Dreipunkt-
Hydraulik des Traktors angehobenen Maschine.

. unbeabsichtigtes Absenken angehobener, ungesicherter
Maschinenteile.

e unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrollen
der Traktor-Maschine-Kombination.

Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und unbeab-
sichtigtes Verrollen sichern (siehe Kap. ,6.2% Seite 41).

Die am Traktor angebaute Kombination in Transportstellung
bringen:

Angaben dazu finden Sie in der Betriebsanleitung lhrer Sdmaschine
bzw. lhres/lhrer Kreiselgrubbers/-egge.

GEFAHR
. Die Traktor-Steuergeriate wahrend der Transportfahrt sper-
ren.

. Bei Kurvenfahrt die weite Ausladung und die Schwungmas-
se der Maschine beriicksichtigen.
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Einsatz der Maschine

10

o

Einsatz der Maschine

o

Beachten Sie beim Einsatz der Maschine die Hinweise der Kapitel

. "Warnbildzeichen und sonstige Kennzeichnungen an der Ma-
schine", ab Seite 16 und

. "Sicherheitshinweise fir den Bediener", Seite 20.

Das Beachten dieser Hinweise dient Ihrer Sicherheit.

A\

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und
StoR durch unbeabsichtigtes Losen der angebauten / angehang-
ten Maschine!

Kontrollieren Sie vor jedem Einsatz der Maschine durch eine Sicht-
kontrolle, ob Oberlenker- und Unterlenkerbolzen mit Klappsteckern
gegen unbeabsichtigtes Lésen gesichert sind.

WARNUNG

Gefahrdungen durch Quetschen zwischen den Tragarmen des
Bodenbearbeitungsgeriates und der Abstiitzung fiir die Nach-
laufwalze sowie zwischen den Tragarmen und den Tiefenregulie-
rungsbolzen beim Anheben und Absenken der Maschine!

Diese Gefahrdungen kénnen schwerste Verletzungen an Fingern und
Hand verursachen.

Verweisen Sie Personen aus dem Gefahrenbereich der Maschine,
bevor Sie die Maschine anheben oder absenken.

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Abschneiden, Einziehen,
Fangen und StoR durch unzureichende Standfestigkeit und Um-
kippen des Traktors / der angehangten Maschine!

Richten Sie ihre Fahrweise so ein, dass Sie den Traktor mit angebau-
ter oder abgehangter Maschine jederzeit sicher beherrschen.

Berlcksichtigen Sie hierbei ihre persénlichen Fahigkeiten, die Fahr-
bahn-, Verkehrs-, Sicht- und Witterungsverhaltnisse, die Fahreigen-
schaften des Traktors sowie die Einflisse durch die angebaute oder
angehangte Maschine.
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10.1 Arbeitsbeginn

Einsatz der Maschine

1. Die Arbeitstiefe des Tieflockeres einstellen (siehe Kapitel
JArbeitstiefe des Tieflockerers einstellen®, Seite 51)

2. Die Kombination so weit absenken, bis die Schare des Tieflocke-
rers unmittelbar Gber dem Boden stehen.
Die Abwinkelung der Kreiselgrubber/-egge-Gelenkwelle muss
sich in dieser Stellung im Toleranzbereich befinden.

3. Die Traktor-Zapfwelle auf die vorgeschriebene Drehzahl des/der
Kreiselgrubbers/-egge bringen.

4. Anfahren und die Kombination absenken.

o

) Die Abwinkelung der laufenden Gelenkwelle muss sich bei an-
gehobener Kombination im Toleranzbereich befinden, sonst
Traktor-Zapfwelle abschalten.

o  Traktor-Zapfwelle abschalten, wenn der/die Kreiselgrubber/-
egge in angehobenem Zustand unruhig auft.

10.2 Wenden am Feldende

Soll die Gelenkwelle des/der Kreiselgrubbers/egge beim Wenden
oder beim Ausheben der Kombination weiterlaufen, darauf achten,
dass die Schare aus dem Boden herausgehoben sind und sich die
Abwinkelung der Gelenkwelle im Toleranzbereich befindet.

o

Die Zapfwelle vor dem Wenden abschalten, wenn

. sich die Abwinkelung der Gelenkwelle aulRerhalb des Toleranz-
bereiches befindet

. der/die Kreiselgrubber/-egge in angehobenem Zustand unruhig
lauft.
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11

Storungen

A

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,
Erfassen, Aufwickeln, Einziehen, Fangen und StoR durch

e unbeabsichtigtes Absenken der iiber die Dreipunkt-
Hydraulik des Traktors angehobenen Maschine.

. unbeabsichtigtes Absenken angehobener, ungesicherter
Maschinenteile.

e unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrollen
der Traktor-Maschine-Kombination.

Sichern Sie Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten
und unbeabsichtigtes Verrollen, bevor Sie Stérungen an der Maschi-
ne beheben, hierzu siehe Kap. 6.2, Seite 41.

11.1

Einarbeitung groRer Strohmengen

Bei normalen Strohmengen auf der Feldoberflache und normaler
Fahrgeschwindigkeit wird das Stroh-Erdgemisch vom Tieflockerer
Uber die Erdleitschare (Fig. 12/1) angehoben und gewendet. Das
Stroh wird oberflachennah vom Kreiselgrubber eingemulcht.

Bei groBen Strohmengen, grofien Arbeitstiefen und hohen Fahrge-
schwindigkeiten kann es zu Verstopfungsproblemen unmittelbar vor
dem Kreiselgrubber kommen. Das Erd-Strohgemisch hat sich noch
nicht ausreichend abgesetzt und wird vom Rahmen des Kreiselgrub-
bers aufgeschoben.

Abhilfe schafft dann die Reduzierung der Fahrgeschwindigkeit.

Den Planierbalken des Kreiselgrubbers ganz oben abstecken.
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12 Reinigen, Warten und Instandhalten

A

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,
Erfassen, Aufwickeln, Einziehen, Fangen und StoR durch

e unbeabsichtigtes Absenken der uiber die Dreipunkt-
Hydraulik des Traktors angehobenen Maschine.

. unbeabsichtigtes Absenken angehobener, ungesicherter
Maschinenteile.

e unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrollen
der Traktor-Maschine-Kombination.

Sichern Sie Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten
und unbeabsichtigtes Verrollen, bevor Sie an der Maschine Arbeiten
zum Reinigen, Warten oder Instandhalten ausflhren, hierzu siehe
Seite 41.

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,
Erfassen, Aufwickeln, Einziehen und Fangen durch ungeschiitz-
te Gefahrenstellen!

o Montieren Sie Schutzeinrichtungen, die Sie zum Reinigen, War-
ten und Instandhalten der Maschine entfernt haben.

. Ersetzen Sie defekte Schutzeinrichtungen durch Neue.

Gefahr

Reinigungs-, Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten (falls nicht
anders angegeben) nur ausfiihren bei

. ausgeschalteter Zapfwelle (abwarten, bis die Werkzeugtrager
zum Stillstand gekommen sind.)

¢ vollkommen abgesenkter Maschine
. angezogener Traktor-Feststellbremse
. abgestelltem Traktormotor

. abgezogenem Ziindschlissel.

Kapitel ,Reinigen, Warten und Instandhalten®, Seite 24 lesen und
beachten, vor Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten.

Die Maschine vor langeren Betriebspausen griindlich reinigen.

TL 3001 BAH0044-2 03.18
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121 Maschine reinigen

o

Die Maschine mit einem Wasserstrahl, einem Hochdruckreiniger oder
mit Pressluft reinigen.

Kontrollieren Sie die Schare und Scharspitzen nach dem Reinigen.
Tauschen Sie beschadigte Schare aus.

Uberwachen Sie Brems-, Luft- und Hydraulikschlauchleitungen
besonders sorgfaltig!

Behandeln Sie Brems-, Luft- und Hydraulikschlauchleitungen
niemals mit Benzin, Benzol, Petroleum oder Mineraldlen.

Schmieren Sie die Maschine nach der Reinigung ab, insbeson-
dere nach der Reinigung mit einem Hochdruckreiniger / Dampf-
strahler oder fettldslichen Mitteln.

Beachten Sie die gesetzlichen Vorschriften fur die Handhabung
und Beseitigung von Reinigungsmitteln.

Was Sie bei der Reinigung mit einen Hochdruckreiniger / Dampf-
strahler beachten sollten:

Reinigen Sie keine elektrischen Bauteile.
Reinigen Sie keine verchromten Bauteile.

Richten Sie den Reinigungsstrahl der Reinigungsduse von
Hochdruckreiniger / Dampfstrahler niemals direkt auf Schmier-
stellen, Lager, Typenschild, Warnbildzeichen und Klebefolien.

Halten Sie immer einen Mindest-Dusen-Abstand von 300 mm
zwischen der Hochdruckreiniger- bzw. Dampfstrahler-
Reinigungsdise und Maschine ein.

Der eingestellte Druck von Hochdruckreiniger / Dampfstrahler
darf 120 bar nicht Uberschreiten.

Beachten Sie die Sicherheits-Bestimmungen beim Umgang mit
Hochdruckreinigern.

Dungerruckstande vollstandig beseitigen. Dingerrickstande
harten aus und kénnen rotierende Bauteile beim nachsten Ein-
satz beschadigen.

60

TL 3001 BAH0044-2 03.18



o

Reinigen, Warten und Instandhalten
12.1.1 Abstellen des Tieflockerers liber einen langeren Zeitraum

1. Die Schare grundlich reinigen und trocknen.

2. Die Schare (Fig. 33) mit Abziehlack gegen
Rostbildung anstreichen.

29¢777
Fig. 33
12.2 Sichtpriifung der Unterlenkerbolzen
WARNUNG
A Gefahren durch Quetschen, Erfassen, Fangen und StoB entste-
hen fiir Personen, wenn sich die Maschine unbeabsichtigt vom

Traktor lost!

Kontrollieren Sie die Unterlenkerbolzen bei jedem Kuppeln der Ma-
schine auf augenfallige Mangel. Tauschen Sie die Zugdeichsel bei
deutlichen VerschleiRerscheinungen der Unterlenkerbolzen aus.

12.3 Schrauben-Anzugsmomente

o Die angegebenen Anzugswerte stellen Richtwerte dar!

| KA059 N
&

A2-70 < Y
A4-7o\@ DIEE

M M4 M5 M6 M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24

/ Nm| 2,3 4,6 79 | 193 39 66 106 | 162 | 232 | 326 | 247 | 314
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o

Die Tabelle zeigt zuldssige Maximalwerte fir Verschraubungen mit
o einem Reibwert von p=0,12 und enthalt keine weiteren Sicherheits-
faktoren. Aufgeflhrte Anzugswerte dienen als Richtwerte!
8.8 ull | _
10.9 )| s u—012
12.9 ! )
/ Nm
M S 8.8 10.9 12.9
M8 25 35 41
M 8x1 13 27 38 41
M 10 49 69 83
16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 86 120 145
18 (19)
M 12x1,5 90 125 150
M 14 9 135 190 230
M 14x1,5 150 210 250
M 16 210 300 355
M 16x1,5 24 225 315 380
M 18 290 405 485
M 18x1,5 27 325 460 550
M 20 410 580 690
M 20x1,5 30 460 640 770
M 22 550 780 930
M 22x1,5 32 610 860 1050
M 24 710 1000 1200
M 24x2 3 780 1100 1300
M 27 41 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 46 1450 2000 2400
M 30x2 1600 2250 2700
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